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Bosse Edsvik:

Slutligen har vi fått den efterlängtade ishallen. Ävenså har vi i negionen
äntligen enligb idrottsdireklör M. Väl1rnäkis redan år '1983 fnamfönda tanke, fäLL kraf-
terna koncentrerade till- ett enda representationslag. Nu gäJ-Ier det att för beslubsfab-
barna och skattebetal-arna vlsa att satsningen ej varit föngäves! Jag önskar PHT al-I fram-
gång och samtidlgt är jag övertygad om, att vi al-Ia inom Tol-kis BK gör vårt bästa för att
1 framtiden förse PHT med väIspelande manskap. Detta under förutsätfning atl den nygnun-
dade fönenlngen verkligen komrner att hävda sig och nå en position som fönväntas av den.

För att Tolkis BK skall kunna uppfylla ovanstående löfte fordras det en hel
de1, bl.a. att tedarna för Smile ny, v1lka enligt uppgiften jag erhåIlit, är de samma
som ledarna för PHT, intar en annan hållning till vår verksamhet och inte såsom senaste
vår vid en samarbetspalaver, försöker koncentrera hefa ishockeyverksamheLen 1 ovanståen-
de föreningars regi. En viss konkurnens på lokal-- och juniornivå kan enligt mitt förme-
nande inte inverka skadligt, utan tvärtom, i och med junionverksamhet på olika fronler
får vi fram det bästa material-el för ett representationslag. Således försäkrar jag nu,
pnecis som då, att Tolkis BK ingalunda finnen slg i en sådan tanke. Vi kommer alt fort-
sät,ta med vår verksamhet i den form den nu befinner sig i. Detta efLersom vi är övenly-
gade om att vår verksamhet än till gagn för regionen. Vi skulle ävenså helst ha sett att
SaNsU ej helt hade kvävts utan att föreningen hade upptagit, någon fonm av verksamhet
bland ishockeyjunionerna samt att PHT enbart skulIe ha koncentrerat sig på representa-
tionslaget,.

Tolkis BK:s träningstider i lshall-en har skurits ned en anlng jämfört rned

senaste år. Detta 1111 följd av att PHT, trots att föreningen underlyder Smile ry, inre-
glstrerats i landskommunen och dessutom stäIIer upp med både represenbatlons- och B-1a9.
SaNsU, som tillsammans med Tolkis BK detade på landskommunens kvob av tj-derna, hade ju
enbart ett senlorlag. Dessutom har Toldboys, i och för slg befogat med tanke på arten
av denas verksamhet, bildal en egen förenlng. Även den inregi-strerad i l-andskommunen.
SåIunda har vi nu tne föreningar som skall dela på lk-biderna. Men för två år sedan ef-
terlyste jag i denna spalt en av idrott intnesserad chef för kommunal-förbundet, nu har
vi def och är jag förvlssad om att han har fördelat turerna enligt venksamheten i de

olika föreningarna och att vi alfa har skäI att vara belåtna. Alt han sammankallat, före-
ningsledanna till dlskussionstiltfäl1-en vittnar om all han verkligen rättvist försöker
fördela istiderna, alJ-tså precls raka motsatsen 1111 den förra disponenten.

Tol-kis BK st,äller i år upp med fem juniorlag i distriktets lshockeyserier
förutom etL bandylag för senioren. I princip har föreningen vartannaL är bildat ett
nytt junionlag och enligt denna så skutl-e detta ha varit ett mellanår. Men p.g.a. aLL
ett stort anlal -78 födda pojkan från Hammanstrakten vill-e ansluta sig tiIJ- Tolkis BK

efter att senaste ån ha spelat i Smile ry, kunde vi lnte annab än ta emot dessa. Enligt
uppgift skull-e pojkarna annars lnte ha spelab all-s denna vlnter och det,ta hade ju vari-t
en fatalltet med tanke på huru viktigt det än at,t uppehåIl-a en konlinuerlig juniorvenk-
samhet. Sålunda har vl i år både -77 och -78 födda juniorer förutom B-, C- och D-junio-
rer.

Varje idnotbsförening bör känna någon form av ansvar genbemot sina aktiva'
även om nesultaten ligger relalivt 1ångt från toppnoteringarna, bör verksamheten dock
forlsätta så långb det bara än möjJ-igt. Tolkis BK har beskyllts, närmasl han beskyll-
ningarna rlktat,s mot mig personligen, för att lämna sina spelare vind för våg. Detba
stämmer ej överens med verkligheten. Föreningen försöken in i det sista håI1a ihop de

olika lagen så, abt lngen skal-l behöva känna sig utstött och övergiven. Etb tydligt be-
vis på Oätta är den i början omnämnda samarbetspalavenn, Tolkis BK arbetade mål-medvetet

för att våra spelare i ett visst tag skulle få fortsätta som hit,til-Is och inte behöva

byta förening. Så förblev det även. Likaledes vilt jag här framhålla alf inte en enda
juniorspelare som kommit till Totkis BK efter 1978 har blivit lämnad åt sl-tt egeb öde

ifaff han ej sjäJ-v föredragif detba. Tolkis BK har alltid, ifall det varit av nöden att
upphöra med något lag, kunnat anvisa en ny spelpJ-ats för varje enskil-d spelare.

Ti11 sist vill jag önska alla ToBK-aktlva såsom även anhängane en rikt,lgt
givande vinter. Samtidigt vilJ- jag passa på och lacka all-a de föret,ag som genom ofika
understöd gön det möj1igt för oss att fonbsätta vår verksamhet. Låt oss stöda dem ge-

nom inköp och anlitande av deras tjänsten!
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Bosse Edsvik:

LopuJ-lakln olemme saaneet kauan kaivatun jäähallin. Samoln olemme alueellam-
me vihdolnkin urheilujohtaja M. Välimäen jo vuonna 1983 esiintuoman ajatuksen mukaisestl
saaneet keskitettyä volmamme yhteen ainoaan edustusjoukkueeseen. Nyt on näytettävä päät-
täjiIIe ja venonmaksajille, että panostus ei ole ollut turha. Toivotan PHT:lle kaikkea
menestystä ja samalla olen vakuuttunut, että me kaikki Tolkis BK:ssa teemme parhaamme
varustaaksemme PHT tulevaisuudessa hyvin pelaavalla miehistölIä. Edellä sanottu sillä
varauksella, että nyt perustettu seura todellakln tufee menestymään ja saavuttamaan sen
aseman mltä silbä odotetaan.

Jotta Tolkis BK volsi toteuttaa yllä mainitun lupauksen vaatii se alka pal-
jon, mm. eltä Smile ry:n johtajat jotka saamieni tletojen mukaan ovab samat kuln PHT:n
johlajat, ottavat uuden suhtautumistavan toimintaamme ja elvätkä, kuten viime keväänä
yhden yhteistyöpalaverin yhbeydessä, yritä keskittää koko jääkiekkotoiminbaa yllämaini-
tun seuran ohjaukseen. Tietty kilpailu paikallis- ja junloritasolla ei minun t,arkoltta-
mal-Iani tavafla voi vaikultaa vahingollisesbi vaan päinvastoin, samanaikaisesti junioni-
toiminnal-la eri rinbamilla saamme esiin parhaan materlaalin edustusjoukkueeseen. Vakuu-
tankin nyt, kuten silloinkin, että Tolkis BK el tule suostumaan selfaiseen ajatukseen.
Tulemme jatkamaan toimintaamme siinä muodossa kuin se nytkln on. Olemme vakuuttuneita
tolmintamme hyödyJ-Iisyydestä alueelfamme. Me olislmme samoin mielellämme nähneet SaNsU:n
mukana jääkiekkojunionitoiminnassa, eikä nujerrettuna kuten tapahbui, ja samafla olisim-
me halunneet PHT:n keskittyvän yksistään edustusjoukkueen tolmintaan.

Tol-kis BK:n harjoibusaikoja on hieman vähennetty jäähallissa vi-ime vuoteen
verrattuna. Tämä on seurausta siltä että PHT, huolimatta Smile ry:n alaisuuteen kuulu-
misesta, on rekisteröity maalalskuntaan ja sitäpaitsi laittaa pystyyn sekä edustus- ja
B-joukkueet. SaNsU, joka Tolkls BK:n kanssa jakoi maalaiskunnan aikakiintiön' yJ-Iäplti
vain yksinomaan senlonijoukkuebta. Sitäpaitsi Toldboys on perustanut oman seuran' sinän-
sä perustel-tua ajateJ-len heidän toimintansa muotoa, ja sekin on reklsteröity maalaiskun-
taan. Näin ollen meillä on nyt kolme seuraa jakamassa maalaiskunnan jääaikoja. Tä11ä sa-
malla palstalla peräänkuulutin kaksi vuotta sitten urheilusta kiinnostunutta päällikköä
kuntainl-iitolle, nyt meil-Iä on sellainen ja olen täysin vakuutbunut, että hän on jakanut
vuorot eri seurojen todell-isen toiminnan mukaan ja meidän kaikkien bul-ee o1J-a tyytyväisiä
tästä. Kutsultuaan seurajohtajat keskustelutilaisuuksiin todistaa, että hän todella oi-
keudenmukalsesti yrittää jakaa jääajat, siis t,äydellisesbi vaslakohta verraltuna edelli-
seen isännöitsijään.

Tolkis BK asebbaa piirin jääkiekkosarjoihin tänävuonna viisi juniorijoukkuet-
ta, ja lisäksi jääpallosarjaan yhden seniorljoukkueen. Seuran periaatteena on ollut ioka
toinen vuosi perustaa uusi junlorijoukkue ja tämän vuoden piti o1Ia väIivuosi, mutta joh-

tuen useiden vuonna -TB syntyneiden Hamarilaispoikien hal-usta liittyä Tolkls BK:hon pe-

lattuaan vilme vuonna Smilessä, emme voineet muuta kuin ottaa heidäf vastaan seuraamme'

Saatujen tietojen mukaan muussa tapauksessa pojat eivät olisi pelanneel jääkiekkoa rain-
kaan tänä tarvena, ja sehän orlsi ärr,rt onnetonta ajatellen junloritoiminnan jatkuvuutta
ja sen tärkeyttä. Tänä vuonna meillä on siis sekä -77 ja -78 syntyneiden juniorien lisäk-
si B-, C- ia D-juniorit.

Joka urheil-useuran tulee tunbea jonkinlaista moraalista vastuuta aktliveis-
taan, vaikka tu]okset orislvat kaukana rruipputuroksista turee toiminnan jatkua niin pit-
kään kuin se valn suinkln on mahdollista. tolkis BK:ta on arvosteltu, ja lähinnä arvos-

tefu on suunnattu mi-nuun henkilökohtaisesti, pelaajien jättämisestä oman onnensa nojaan'

Tuo arvosberu ei täsmää todelr_isuuden kanssa. seunå yriitaa pitää viimeiseen saakka eri-

joukkueet pystyssä nlin, että kenenkään ei tarvibsisi tuntea itsensä syrjityksi eikä hy-

lätyksi. Tyypillinen todistus lästä oli alussa mainittu yhteistyöpalaveri' Tolkis BK

työskenteli määrätieboisesti :oila petaajamme yhdessä tiätyssä ioukkueessa ofisivat saa-

neeb jatkaa kuten tähän saakka vaihtamatta seuraa, ia näinrran tåparrtuikin' Hafuan vielä

tuoda esiin, että yksikään pela"i; i;t; on tullut'viroden 1978 iälkeen Tolkis BK:hon ei

ole jäänyt tahtomattaan o*"n onrrån"å-noi."n. Tolkis BK on aina, siinäkin tapauksessa

että se on joutunut lopettamaan jonkin jout*ueenr-f.V"n"Vt osoibtamaan pelipaikan iokal-

sel-le yksittäiselle pelaajalle'

Lopuksi haluan loivottaa kaikille Tolkis BK:n aktiivei]Ie kuin tukliolllekin

anLoisaa tarvea. Samalla kiitän niitä yrityksiä-:oil." tukevab toimintaamme eri tavoin'
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JUNIORER B

Lämpimillä hal1 i lerveislll-ä
med varma hallhälsningar

71 JUNIORIT

Nu när vl äntligen har fått det vi alla här har gått och väntat pår[Hallenr',
så är hel-a ansvaret för fortsatt fnamgång vårt eget. Denna säsong är för B-juniorernas
def säkert en svår säsong. Då hela åtta nya spelare skall köras in i laget fordrar det-
ta helt visst mycket tålamod och framför allt mycket anbete av samtliga lnblandade par-

ter. Trots deLLa utgångsläge än vårt mål att placera oss bland de tre främsta 1 grund-

senien och sålunda gå vidare til-I övre slutserien. För att nå detta mål behöver vi,
förutom en stark insats av våra spelare, ett stankt stöd av vår publik. Alltså väImött
i Kokonhal-len där vi spelar våra hemmamatcher !

Nyt kun viimeinkln olemme saaneel sitä mifä tässä kaikki olemme odotbaneet,
rrHalfinrt, on vastuu menestyksestä kokonaan omissa käsissämme. Tämä kausi on B-juniorien
osalta varmasti vaikea sillä kokonaista kahdeksan uut,ta pelaajaa on ajettava slsään
joukkueeseen ja vaatii tärnä varmuudeffa nunsaasti uhrausta ja ennen kaikkea paljon työ-
lä kaikilba osapuolilta. Tästä lähtökohdasta huofimatta on tavoltteenamme ol-l-a runko -
sarjassa kofmen parhaan joukossa ja edebä näin ylempään loppusarjaan. Jobta pääsisimme

tavoitteeseemme tanvitsemme pelaajien voimakkaan panoksen llsäksi myös tukea yJ-eisöltäm-

me. Siispä tenvetul-oa Kokonhalliin jossa pelaamrne kotiotlelumme !

Stig-Göran Lindström

tränare B-jun valmentaja

Spelarna:

Pelaaj aL :

V-P Laamanen

Juha Vilenius
Leifpeter Lönnqvist

Thomas Ahlroos

Niko-P. Kuisma

Harry Aaftonen

ValmentajaL / Tränare

Huoltajat / Service

Joukk.joht / Lagled.

K, J. BLOMOVIST
Puh/TeL (915) 144 322
Auto/Bil 949 207 377

Sami Killinen
Teddy Westerfund

Pasi Lind6n

Marko SeppäIä

Tommy Lindström

Seppo Mäkilä

Kenl Johansson

ViIIe Lampinen

Stig-Göran Lindstnöm

Bönje Nyman

Leif Lönnqvist

Patrik Nyström

Sami Niemi

Mika Jänvinen

Marko Määtbä

Jarkko Montonen

Sami Varsamäki

Reima Tarkkonen

Jani Hänä]äinen

Chrlstlan Puotila
Veikko Grönroos

1 985-86
4-0

POÄNGBöRSEN -71 JUN P]STEPöRSSI

Nyman K

Aaltonen H

Varsamäki S

Lindström T

Lampinen V

Ahlroos T

MäKilä S

Laamanen V-P

Karjalainen S

Järvinen M

MääTIä M

Niemi S

Seppälä M

Kuisma N-P

Skaffari J
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JUNIORER

Sami Lindholm

Tommy Markusson

Matti Harjunen

Sami Grek

Johan Järvinen

Robert Lindström

Sami Änkilä
Petri Laamanen

Sami Määtbä

Mals Lindfons

Sami Järvikani
Ari Maskonen

Jari Vapeikko

Krister Johansson

c 73 JUNIORIT

AIKAISEMMAT OTTELUT

POÄNGBöRSEN .73 JUN PISTEPöRSSI
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LoKV

ToBK :
ToBK

NUPS

ToBK

Nikkarit-
LJK

ToBK

Wolf

ToBK

KelA

ToBK

KaVo

ToBK

Jehut

ToBK

2

2

3

1

54
46
64
812
7-
14
3 16

7 14

4B
32
22
2-
12

A=otl, B=fiaali,C=syöttö,D=jäähym, E=pisteet

11 Tero Heiskanen

47 Mats Lindfors
23 Tuomas Wahlqvist

41 Sami Lindholm

20 Jouni Nordman

39 Seppo Johansson

Valmennus/Tränining

Joukk. johto/Lagledn.

Huolbo/Service

35 Petteri Timonen

33 Jari Vapeikxo

43 Tommy Markusson

31 Sami Änkilä
1 9 Matti Harjunen

30 Crister Johansson

Tenho Ky}Iönen

Håkan Järvinen
Rune Markusson

36 Sami Järvikari
45 Sami Määttä

37 Johan Järvinen

48 Ari Maskonen

42 Sami Grek

Jyrki Järvikarl
Kaj Lindfors
Penbti Grek

siAMPcI.YTITIöT

Muista aina liikenteessä ...

Sampo'yhtiöt I

C-junionerna omfattar denna säsong 17 spelare. Det lilla, men naggande go-

da lageL, han igen en utmanande säsong framför sig i kampen om en plats i solen. Senas-

te års framgångan sporrar tiIl ytterligare ansbrängningar, en åsikt killarna tycks de-

la, ty lagandan är god.

pojkarnas individuella skicklighet är god. Nu satsar vi träningstid på atb finsllpa
samspelet. ToBK:s C-73 slås inte lätt, i framtiden. Kom och se på våra matcher !

C-juniorit on pieni ryhmä käsitbäen 1 7 pelaaiaa. Laatu vaan ei määrä on

tärkeä, poikien inbo on suuri ja yhteishenki mahtava.

poikien yksilötllset baidot ovat aikaisempina vuosina kehittyneeb. Nyt kulutamme har-

joilustunteja aikaansaadaksemme konkeatasoista yhteispeliä. ToBK:n C-73 ioukkue ei aio

tulevana kautena hevillä poistua kaukalosba häviäjänä. Tulkaa mukaan kannustamaan ja

naubbimaan hyvästä jääkiekkoilusba !

O maan suurin autovakuuttaja
a 73 palvelukonttoria kautta maan
O kautta maan hajautettu, nopea korvauspalvelu
O Samposopimuksella saat alennusta 1Vo liikenne-

vakuutuksesta ja 7Vo autovakuutuksesta. Lisäksi saat
2,5Vo:n suuruisen ns. yksieräalennuksen, vaikka maksat-
kin vakuutusmaksun neliässä, korottomassa erässä.

PUH. 9t5- t43 722
TUNDINKATU I4 O6IOO PORVOO Med lshockeyhälsningan

j ääkiekkoterveisin

Håkan Järvinen

C-73 ioukk.johtaja



Lindelliltii oikea ote
kopiointiin

Nashua
Amerikkalainen Nashua hallitsee kopio-
tekniikan. Nashuan kopiokoneita on käy-
tossa yli 100 maassa noin 1.000.000 kap-
palena. Nashua panostaa erityisesti pil-
veluun ja tuotekehittelyyn. Koneet val-
mistetaan kopiotekniikan johtavissa
maissa, Japanissa ja Yhdysvalloissa.
Nashuan tuotevalikoima kattaa täydelli-
sen sarjan kopiokoneita. Lindelliltä saat
kaikki mallit toimiston henkilökohtaisis-
ta kasettikoneista aina 200.000 kopio-
talkk monistaviin kopio-
jäneihin.

Lindell
Asiakaspalvelustaan tunnettu toimisto-
tekniikan monialayritys Lindell palvelee
sinua myös kopiokonehankinnoissa.
Yhteistyö asiakkaan kanssa käsittaa kai-
ken tarvekartoituksesta laitteiston jatko-
sovellutuksiin. Oston jälkeinen asiakas-
palvelu on olennainen osa Lindellin toi-
mintaa. Varaosa- ja huoltopalvelu toimii
muuallakin kuin paperilla. Kaupan sol-
miminen ja laitetoimitus ovat vain väli-

vaiheita tässä kokonai-
suudessa.

817ORFF

Ota yhteyttii. Teh&iiin sinun kopiointi-
tarpeittesi

M*xr"? 696 5L H:*11," 696 5287
Kopiotekniikkaa kauaksi tulevaisrrtrteen.

lNlaslhula LINDE
Melkonkatu 26,
OO2IO HELSINKI
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JUNIORIT D 75 JUNIORER

Kauteen 1987-BB 1ähdettäessä D-75: ll_a on kol_me Lasavahvaa kentälIist,ä
ia kol-me tasavahvaa maal-ivahtia. Tästä eteenpäin pelitaitoja kehitet-
täessä suunnitelmallisuus lisääntyy vuosi vuodel-ta. val-rnentamisessa
tulemme opettamaan pojille iääkiekkoliiton 1i-njojen mukaista pelital-
tojen kehittämistä. opettamisell-a tarkoitamme jääklekkotaitojen ohet_1a
kaikkea urheil-uun llittyvää nuoren muokkausba asenteista al-kaen ja
päättyen l-aatuun ja osaamiseen. onnistumisen edel-Iytyksinä ovat sovit-
telu, Foikien ymmärtäminen ia ennen kaikkea kolmiyhteyden, kotl-kouIu-
harrastus, kitkaton yhbeispeli. Tavoltteemme on kehi Lt,ää poikien l_uis-
telutaito korkeatasolseksl ja mulden jääkiekon osa-alueiden taito sel-
laiseksi, että kahden-kol-men vuoden kul-uttua volmme asettaa koko jouk-
kueerle kunniahimoisia tavoitteiba uudenmaan piirlssä.
Tapaamme uudessa Porvoon jäähaIIissa ja Tol-kkist,en kaukat ossa harjoi-
tus ten j a pelej en merkelssä.
Vid ingången till säsongen 19BZ_BB har D_T5za tre jämngoda femmor så_
som även tre järnngoda målvakter. Från och med nu och framöver ökar plan-
mässigheten år för år vid ulvecklandet av spelkunskaperna. Under Lrä-
ningarna kommer vi att undervisa och utveckla pojkarnas spelkunskaper i
enlighet med ishockeyförbundets J-1njer. Med undervisning avser vl, fön-
ubom ishockeykunskaperna, naturllgtvis a1lt till idrotb hörande vld be-
arbetning av de unga med början från instä11ning ända fram till kunnan-
de och kvalitet. Förutsättningarna för atb lyckas är j ämkande, smidig-
het och att fönstå poikarna men framför a1lt ett, frlktionsfritt, samspet
inom ramen för hem-sko1a-fritid. Vårt må1 än aLL utveckfa pojkarna till
högklassiga färdigheter på skrinnskor och andra det-omnåden inom ishockey
så, aLL v1 efter ett par-bre är för hela laget kan stäl1a upp ambltiösa
mål i Nylandsdistriktet.
Vi träffas tilt lräning och matcher 1 den nya Bongå1shal-len och Tolkis-
ninken.

Sakari Luotonen

I

Mikael Forset-l-

Janl Holmi

Tuomas Luotonen

Anders Sjöholm

Jani Marttinen
Patnick Rosqvisb

Trän. /Valment.
Lagled . /Joukk. j oht .

Joni Henko]a

Peter Johansson

Tero Manner

Sakani Aavlkko

Jarl Muona

Peter Rönnmark

Sakari Luotonen

Anssi Manner

Jan Ek

Petrl Kitula
Jukka Markkula

Oliver Boijers
Toni Pe]ander

Bertel- Kristen
Service/Huol to

Thomas Holmst,nöm

Thomas Kristen
Teemu Neglick
Patrick Lindgren
Jussl Mustonen

Tuomo Marltinen
Rolf Forse]l

POÄNGBöRSEN -75 JUN PISTEPöRSSI AIKAISEMMAT PELIT :

B5-86

ToBK -Haukat 4-4
NuPS -ToBK 0-1
Haukat-ToBK 4-0
ToBK -NuPS 6-1
TuPS -ToBK

ToBK -Ahmat

Sml]e -ToBK

ToBK -Shakers
Ahmat -ToBK

ToBK -Smlle
Shakers-ToBK

ToBK -TuPS

Kristdn Thomas

Henkol_a Joni
Ek Jan

Mannen Teno

Fonssell Mikael

Markkul-a Jukka

Knief Sam

Saarikko Ossi

Saaranen Slmo

1 985-86
ABCD
6622
47 -2
651-
632-
612-

1986-87
ABC

12 19

12 10 1

12 2 -
11 1 -
12 1 1

DE
6 =27
6 = 18

-=B
6

a

B6-87

J- |

1-1
6-2

10 - 0

C1
)-l

4-3
3-2
1-1
3-1
1-6
3-5
6-2

12 3 22=

6

5

5

-?

=1
-t

51 B -2
11 1 - 2

11 - 1Raatihuoneenkatu 11 o o6loo PoRVoo o puhetin 91s.1706gg, 14tl786
A=oLL / naLch, B=maal / nä)_ rC =syö t t / pass, D= j ääh/u tv
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Yrittäjäntie 1

06450 PORVOO 45
Puh. 155 222

Olstens
PL 142

06101 PORVOO 10

Kalustenäyttoly - Möbelutstållning
PUH. 9'r5-131 't00 TEL.

PUH.915-130 944TEL.

Kipinätie 6 Gnistvägen
061s0 PoRVOO 06150 BORGA
Puh. 144 067 Tel.
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PUH.91s-l72 244TEL.
TELEX 1781 CELSF
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+

+

ö NYL{NDS
NG

PÄ HEMMAPLAN
Biskopsgatan 30 A, 06100 BORGÄ 10
Tel.915-170267
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KOTIKENTÄLLÄ
Piispankatu 30 A, 06100 PORVOO 10
Puh.915-170267

Hyödy tarjouksista
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STIG

E-7 7

LöKFORS

juniorer

0berörda av de elaka rykten som alldeLes i onödan spreds
om ToIkrs Bollklubbs E-77 juniorlags vara eller icke varat
tnleder laget nu sin andra säsong r distriktserien. Laget t

som har utökats med pojkar från Hammars och Vårberga, be-
står nu av 20 spelare. Laget har tränat flitigt sedan bör-
jan av septembeD och från och med medlet av oktober har vi
skrunnit två gånger i veckan i Kokon ishall, samt inneträ-
nat en gång i veckan i Hammars skol,as gymnastrksal.
Laget hår åtltså förberett srg vä1 och iag är säker på att
vi får uppleva spännande matcher under inkommande säsong.

Vi ses i Tolkisrrnken!

Piittaamatta nristä i.lkeistä juoruista, joita ihan turhaan
levrtettrin Tolkis Bollklubbenin E-77 juniorijoukkueen lo-
pettamisesta, aloittaa joukkue nyt toisen kautensa piirr-
sarjassa. Ryhmään on tullut lisää poikia Hamarista sekä
Kevätkummusta ja pelaajia on nyt 20. Joukkue on harjoitel-
lut ahkerasti syyskuun alusta ja lursteLlut kaksi kertaa
viikossa lokakuun puolesta väIistä sekä pitänyt kerran vri-
kossa sisäharjortukset Hamarin koulun voi-mistelusalissa.
Joukkue on siis vaLmistautunut hyvi.n ja olen varma että
saamme tulevana kautena seurata jännittävrä otteluja.
Tapaamme Tolkkisten kaukalossa !

Tony Lökfors

Andreas Nyman

Mikael Stenbäck

Petni Tauriainen

Merka Hautala

Pasi Johansson

Janne'Ikonen

Nicklas Högström

Jesper Nyman

Ani Järvinen
Teemu Virtanen
Janno Huitila
Jaakko Koho

Arto'Mietfinen

Thomas Järvinen
Toni Raatesalmi

Tatu Reunama

Jari Lampinen

Jussi Kaukinen

Arttu Hirvonen

tl la

Träning/Valmennus

Lagled . /Joukk. j oht .

FJOLARETS MATCHER / V]IMEVUODEN OTT.

Tlmo Lindqvlst, Martti Ampuja, Reijo Hölttä
Stig Lökfors

POÄNGBöRSEN -77 JUN PISTEPöRSSI

INSIN ORIIOIMISIO PAASIO OY

MICROMOLJNTING Y
Änkilä Slmo

Gustafsson Magnus

Gustafsson M-0

Holmström Johnny

Ansas Antti
Högström Niklas
Luotonen Tuomas

Raatesalmi Toni

1 986-1 987

A BC
B 1'l

T 71
712
B-2
B-2
B-1
5 -1
21

D

4=

-=

-=
6=
4=

E

11

B

3

2

2

1

1

1

ToBK

ToBK

LJK

SmiIe

ToBK

Shakers -
Haukab

ToBK

Haukab

Smile

ToBK

ToBK

LJK

ToBK

ToBK

Shakers

3 - 16

3- 3

3- 5

13 - 1

4- 0

7- 1

9- 2

1- 4 A:ott, B=maal-i, C=syött, D=j äähy, E=piste
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YOTA PAIVAA KORTTI' JA SETELIAUTOMAATISTA
MUISTA MYÖS: - SHELL TMO, HELIX JA DIESEL T ÖL.IVT

- SHELL HUOLTO

- PERÄVAUNUVUOKRAUS

- AVAINPALVELU

SHELL NASI PEKKA HOIKKALA OY
Porvoo Näsi Puh. 147 126

Avoinna ark 6
la8
sug
huolto 8

30-20.00
00-18.00
00-18.00
00-17.00
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Ensto on suomalainen sähkötarvi-
kealan valmistaja. Edelläkävijä. Sen
tuotteet kattavat lähes kaiken
muuntajan navalta kuluttajan pisto-
rasiaan. Voimakkaan ja jatkuvan
tuotekehittelyn ansiosta Enston
tuotteet palvelevat sähkön käyttä-
jiä naapurimaiden lisäksi myös toi-
sissa maanosissa.



JUNIORER
Toni Immonen

Henni Törnqvist
Mika Marttinen
Tommy Högström

Mika Kylmämaa

Randy Skog

Tränare/Valmentaj at
Lagledare / J oukk. j ohtaj a

F-TB J

Teemu Juutinen
Petteri Heiman

Panu Tauriainen
Antti Ansas

Karo Mal-mivaara

Jussi Jeskanen

UNIORIT
Petri Kauhanen

Jani Järvinen
Mika Jäävaara

Kim Ekholm

Afe Turunen

Juha Tolvialnen

Jyri Heiman

Månten Hol-mström

Jan Eriksson

Jari Lehtonen

Ilkka Järvinen
Johnny Holmström

Vlncent Henriksson

Markku Hautala

lllk RaulHeltbers 0Y
'llNl PALVELEVA URHEILUKAUPPA o llannerheimlnkatu 6, Powoo 10, puh.91$131170

Det är gIädjande att kunna konstatera aLL vi lyckats få ihop så många ungdomar atb det,

varit möjl1gt abt bilda ett, F-78 junlorlag med hefa 22 spelare. I denna åldersklass är
det väIdlgt vj-ktigt aLL grunderna bl1r väl lnlärda, för många av dessa ungdomar kommer

ännu under fl-ena är atL represent,era Tol-kis Bollklubb.
Med Jyrl Heimans och Markku Hautalas goda insabsen som tränare kommer säkerl framgån-
ganna att vana synnerligen positiva liksom även utvecklingen. Glöm ej att publikens när-
varo vid matcherna bldnar ti1l ungdomannas framgång !

On ilahduttavaa todeta, eLtä ofemme onnisLuneet kokoamaan niin monta junioria,että olem-

me voineet perust,aa F-78 joukkueen jossa on peräti 22 peLaajaa. Tässä ikäluokassa on

erityisen tärkeät,ä, että jääkiekon perusaslat opetetaan koska nämä nuoret pelaavat vielä
monta vuotta ToBK:n pelipaidassa.

Jyri Heimanln ja Markku Hautal-an val-mennuksella tu]evat nämä nuoret varmasti menestymään

sekä ennen kaikkea kehittymään aivan valtavasti. Älkää unohtako yleisön merkityst,ä otte-
luissa, s111ä yhdessä vaikutamme nuorten menestymlseen !

Mårten Hofmström
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O KANSAINVÄUSfi KULJETUKSIA
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H@HONNIEMEN TENNISHESHUS @V
VOITTA.JANTIE 1

06100 PoRVOO 10 PUH.155300

SOLARIUM
Tenniskesku ksessa on käytettävissä

korkeatasoiset sq uash- ia ten n iskentät
sekä viihtyisä kahvio!

TULE KOKEILEMAAN!
o MAANSIIRTOA o URAKOINTIA o TEIDEN KUNNOSTUSTA

MAAI{SIIRTO KEKKOIIEI{ JA KUMPP.

n^
HAIKKOO 39 F
06400 PORVOO 40
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Peter Virt,anen

Kim Stenberg

Rolf Skog

Jukka Nyman

JÄÄPAL

Magnus Mansner

Jarl Koponen

Henry Tallberg
Thomas Hedberg

Henbert Ekholm

Rune Högström

Petri Toivonen

Göran Johansson

Richard Tallberg
Denny Llndström
Ove Bäckmark

Ensi Ekhol-m

Timo Rosenström

LO

Ky ST-remontti Kb

måln i ngsarbeten innomhus
8t:

o o
at I o

o

I

a. OSuoritamme seuraavta oftä edullisest
qaalaustyöt sisällä ja ulkona
ptenet puutyöt Ym.

Vi utför föt ande arbeten förmånli
o. utomhus

mindre träarbeten mm.
Postioso ite-postad ress :

Koddervik 156 C
067 50 Tol kkinen_Tol kis

Ulf Sjöholm
Pertti Tukiainen

91 5- 24809
915-143906



POR VOON

KUNTA

VUOSIKOKOUS
JÄSENET

NAIS

TO IMI KUNTA

KUNTAIN-

LI I TTO

TOLKIS BK
HA LLI TUS

PJ + 5 JÄSENTÄ

SPONSOR I T
YM

J A LKA PA LLO

P. Virtanen
JÄÄ PA LLO

R. Högs tröm
JÄÄKIEKKO

. Linds tröm
R INGETTE

A. Sj öhoIm

KAUKALOPAL.

H . Högs tröm

ASENNUSVALVONTA- JA
SUUNNITTELUTOIMISTO

Asennusvalvontaa Käyttötekniikkaa
Suunnittelua Tuotannon ohjausta

ESKO NUOLIVIRTA OY
Pyörätie 8
01 280 Vantaa 28 Puh.90-304 683

SEN]OR IT
P.Vintanen

SENIOR IT
R . Högs tröm

B - 71

S. Linds tröm

c - 73

H. Järvinen

D - 75

S. Luo tonen

E - 77

T. Lindqvis t

F - 78

M. Holmström

KORTTE LI
T. Lindqvis t

NAI SET

A. Sj öholm
KUNTO

H . Högs tröm

ToBK I
P. Virtanen

ToBK II
J . Högs tröm

D - 75

S . Luo tonen

D. TYTöT

C. Högs tröm

KORTT E L1

M. Holms tröm

STYRELSEN / JOHTOKUNTA

ordf/pj Bo Edsvik
viceord/varapj S-G Lindström
kassa Stig Lökfors
sekr/siht Rune Högs tröm
medL /j äsen Tlmo Lindqvis t
medl /j äsen Peter Vintanen
suppl /varaj Leif Lönnqvist
suppl /varaj Timo Rosenslröm

Kiitos
tukijoillemme,

suosikaa
heitä!

SIFOON KIINIEISIUHUOLIO
SIBBO FASIIGHETSSTRVICE AB

lso Kylätie 25 - Stora Bryägen 25
04130 NtKKil-Ä- 04130 NtcKBy

Puh. 231 616, 232 247 Tel.
Auto 949 - 2Og 277 Bil

Vi utför- suoritamme:
alla till gårdskarls- och

städni ngsarbeten hörande uppdrag
- kaikkitalonmies- ja

siiv.oustoimiin kuuluvat työt.
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KOTIMAINEN KUORMAIN

xÄv
VOIMAA!

J
roruerissli

uÄrcuaHuA

PEHTOORI 1500 ia CaselH ovat
vankka pari urakointiin ia vaativiin
maatilan töihin. Se ei säikähdä
lumikinosta eikä pelkää lannoite-
lavaa. Suursäkkeiä vie vaikka
kaksittain.

PEHTOORI1SOO
- pikakiinnitteinen
- tukevat, pffkät sovitusosat
- te hty n e I i veto käyttöö n

- kaksito i m i set n o sto sYl i nte rit
- I aaja työväl i neval ikoi m a

- yksivipuhallinta


